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Notas
O Pediatric-Pak é adequado apenas para uso com
os HeartSine samaritan PADs com o simbolo

O Pad-Pak certificado pelo TSO/ETSO deve
ser usado a bordo de aeronaves comerciais de
asa fixa.

NAO ARMAZENE o Pediatric-Pak perto de um
meio de armazenamento magneticamente sensivel,
pois contém um componente magnético (forga da
superficie 6500 gauss).
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Configuracié

1. Retireu el dispositiu de 'embalatge.

2. Col'loqueu el samaritan PAD de HeartSine
de cara amunt sobre una superficie plana i
introduiu-hi el Pad-Pak o el Pediatric-Pak.

3. Sentireu un “doble clic” que indica que s'ha
acoblat correctament.

4. Comproveu que l'indicador d'estat parpellegi en
verd, la qual cosa indica que el dispositiu esta
preparat per utilitzar-lo.

5. Enceneu el dispositiu. Heu d'escoltar 1'idioma
que heu seleccionat i no s’ha de sentir cap
missatge d'adverténcia.

6. Apagueu el dispositiu.

Contingut del Pad-Pak i del

Pediatric-Pak:

¢ Un parell d'electrodes de desfibrillacié d'un
sol us

¢ Una bateria no recarregable de LiMnO2 (18 V,
1500 mAh)

Indicacions d"as

El Pad-Pak i els Pediatric-Pak, quan s'utilitzen
amb el samaritan PAD de HeartSine, estan indicats
per a 1'ts en victimes d'una aturada cardiaca que
estiguin inconscients, no respirin i no presentin
circulaci6 sanguinia.

* Pad-Pak: S'ha d'utilitzar en adults o en nens de
més de 8 anys o0 més de 25 kg de pes.

Kui kuulete HeartSine samaritan PAD
sisseliilitamisel hoiatusteadet, lugege HeartSine
samaritani kasutusjuhendi torkeotsingu 16iku.

Taielikud juhised kasutamise ja ohutusteabe kohta
leiate HeartSine samaritan PAD kasutusjuhendist.
Juhised on leitavad ka veebilehelt
https:/heartsine.com.

Markused

Pediatric-Pak sobib kasutamiseks ainult koos
HeartSine samaritan PAD-dega, mis on varustatud
stimboliga

TSO/ETSO-sertifikaadiga Pad-Paki peab kasutama
kommertsiaallendudeks kasutatavates jaiga
tiivakinnitusega dhusoidukites.

ARGE LADUSTAGE Pediatric-Paki magneti suhtes
tundlike andmekandjate lahedal, sest pakk
sisaldab magnetkomponenti (pinnatugevus 6500
gaussi).
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* Mn enavagopti{dpevn pratapia LiMnO, (18 V —
1500 mAh)
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¢ Pediatric-Pak: S'ha d'utilitzar en nens que
tinguin d'1 a 8 anys o pesin menys de 25 kg.

Capacitat de la bateria
Més de 60 descarregues o 6 hores d'ts de la
bateria.

Advertencies
NO L'UTILITZEU si s'ha superat la data de
caducitat.

NO L'UTILITZEU si la bossa esta oberta o
danyada. En aquest cas, pot ser que el gel de
I'electrode estigui sec.

Precaucions

EXCLUSIVAMENT per a un sol us. Si el reutilitzeu,
pot ser que el dispositiu no pugui administrar el
tractament i la reanimacié falli. La reutilitzaci6
també pot provocar infeccié creuada entre
pacients.

NO ESTIREU la pestanya verda del Pad-Pak
durant la configuracio.

Si sentiu un missatge d'adverténcia quan enceneu

el samaritan PAD de HeartSine, consulteu 1'apartat
de soluci6 de problemes del manual de 1'usuari del
samaritan de HeartSine.

Per a obtenir instruccions d'is completes i
informacié sobre seguretat, consulteu el manual
de 1'usuari del samaritan PAD de HeartSine.
També podeu consultar aquest manual a:
https:/heartsine.com

Notes

El Pediatric-Pak només és adequat per a 1'is
amb els samaritan PAD de HeartSine que duen el
simbol * .

A bord d'aeronaus comercials d'ala fixa cal
utilitzar el Pad-Pak amb el certificat TSO/ETSO.

NO EMMAGATZEMEU el Pediatric-Pak al costat

de suports informatics magnéticament sensibles,
ja que conté un component magnétic (densitat de
flux de 6500 gauss).

Ev8eigeis yia ) xprion

To Pad-Pak kat to Pediatric-Pak, dtav xpnotomotovvtat
oe ouvdvaopd pe o HeartSine samaritan PAD,
evdeikvuvTat yia Xprion oe Bvpata kapdiakng avakomig
Tov xapaktnpifovtal and ta akdAovBa: xovv xaoet

TG aoBnoelg Tog, dev avamvéouy kat Sev LTTdpyeL
KuKAo@opia Tov aifatog.

» Pad-Pak: Eveikvutat yia xprion o evihikoug 1y
naudid > 8 etdv i > 25 kg (55 1b).

* Pediatric-Pak: Evieikvutat ywa xprion oe moudid
petay 1-8 etwv i < 25 kg (55 1b).

Ixavotnta prarapiag
>60 ook 1 6 Wpeg XprioNnG pratapiag.

IIposidomouyoeig

ATIATOPEYETAI H XPHXH av éxet mapéAOetn
nuepopnvia Agng.

ATIATOPEYETAI H XPHXH av n 0nkn €xet avortei 1} av
£xetvmooTei BAAPN. AvTo pmopei va €xel wg amoTéNeopa
va Eepabei n yé\n twv nhektpodiov.

IpoguAageig

ATIOKAEIZTIKA yia pia xprion. H emavaypnotpomoinon
umopei va tpoka£oet aduvapiia TG CVOKELVHG TNV
TAPOXT| TG AYWYNG HE AMOTENETA TNV ATTOTV)i0
avavnyme. Mmopei eniong va mpokaléoet etepoloipwén
peta&d Twv acbevav.

MHN TPABHEETE tnv npdotvn tarvia oto Pad-Pak katd
TV TPOETOATIA.

Av akovoeTe £va TIPOEISOTONTIKO UIVORA KATA

TV evepyomoinon tov HeartSine samaritan PAD,
GUHPOVAEVTEITE TNV EVOTNTA AVTIHETOMONG TIPOPANUATWY
070 eyyelpidio xprong Tov HeartSine samaritan.

Tia 11 MApetg 0dnyieg xpriong kat Tig mAnpogopieg
OXETIKA pe TNV ac@ddela, avatpéEte oTo eyxelpidio
Xpnong tov HeartSine samaritan PAD. To eyyetpidio givau
emiong diaBéowpo ot dievBvvon https://heartsine.com

ZNUEIWOELS
To Pediatric-Pak givat kat@AAn)o yia xprion povo pe to
HeartSine samaritan PAD pe to obppoio

To Pad-Pak pe motonoinon TSO/ETSO mpémet
VoL XPTOLHOTIOLEITAL OF AEPOTKAPOG OTADEPWV TITEPLYIWY
EUTIOPIKNG AEPOUETAPOPAG.
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HeartSine Technologies, Ltd.
203 Airport Road West
Belfast, BT3 9ED

United Kingdom

Tel +44 28 9093 9400

Fax +44 28 9093 9401

U.S./Latin America Customer Support

11811 Willows Road NE
Redmond, WA, 98052 U.S.A.
Toll Free 866 478 7463

Tel +1 215 860 8100

Fax +1 215 860 8192

heartsine.com
heartsinesupport@stryker.com
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Nastaveni
1. Vyjméte z obalu.

2. Umistéte HeartSine samaritan PAD ¢elem
nahoru na rovny povrch a zasuiite do néj Pad-
Pak nebo Pediatric-Pak.

3. Uslysite ,dvojité cvaknuti’, které znaci, ze je
spravné vlozen.

4. Zkontrolujte, ze zeleny indikator stavu blik§,
coz znamena, Ze je zafizeni pripraveno k
pouziti.

5. Zapnéte zafizeni. Méli byste slySet ocekdvany
Jjazyk a neméla by se ozvat varovna zprava.

6. Vypnéte zafizeni.

Pad-Pak a Pediatric-Pak obsahuji:
* Par defibrila¢nich podlozek na jedno pouziti
* Nedobfjeci baterie LiMnO, (18V — 1 500mAh)

Indikace k pouziti

Pad-Pak a Pediatric-Pak jsou pfi pouziti s

HeartSine samaritan PAD ur¢eny k pouzivani

u pacient se srde¢ni zastavou, ktefi vykazuji

nésledujici ptiznaky: jsou v bezvédomi, nedychaji

a jsou bez obéhu.

¢ Pad-Pak: Je urcen k pouziti u dospélych nebo u
déti > 8 let nebo > 25 kg (55 1b).

* Pediatric-Pak: Je urcen k pouziti u déti ve
véku 1-8 let nebo < 25 kg (55 1b).

Kapacita baterie
>60 vyboji nebo 6 hodin pouzivani baterie.

Varovani
NEPOUZIVEJTE po piekrogeni data exspirace.

NEPOUZIVEJTE, pokud je vak otevieny nebo
poskozeny. Mize to vést k tomu, Ze je gel elektrod
vyschly.

Upozornéni

POUZE k jednorazovému pouziti. Opétovné
pouziti miize zptsobit, ze zafizeni nebude
schopno poskytnout 1é¢bu, coZ povede k selhdni

MHN AITO®HKEYETE to Pediatric-Pak dim\a oe
payvnTika evaioBnta péoa amobnkevong, kabwg mepiéxet
payvntiko eEdptnpa (emeaveiaxn Sovaun 6500 gauss).
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Preparacién

1. Retire el dispositivo del embalaje.

2. Coloque el HeartSine samaritan PAD boca
arriba sobre una superficie plana e inserte un
Pad-Pak o Pediatric-Pak.

3. Un “doble clic” indicara que esta correctamente
insertado.

4. Compruebe que el indicador de estado verde
parpadea, lo que indica que esta preparado para
su uso.

5. Encienda el dispositivo. Deberia oir un
mensaje en el idioma previsto, no un aviso de
advertencia.

6. Apague el dispositivo.

Pad-Pak y Pediatric-Pak contiene:
* Par de almohadillas de desfibrilacién
desechables de un solo uso

* Bateria no recargable LiMnO, (18 V — 1500 mAh)

Indicaciones de uso

Los Pad-Pak y Pediatric-Pak, si se utilizan con
HeartSine samaritan PAD, estan indicados para
uso en victimas de paro cardiaco que presentan los
siguientes signos: inconsciente, sin respiracion, sin
circulacion (sin pulso).

Pad-Pak: Para uso en pacientes adultos o nifios
mayores de 8 aflos o que pesen mas de 25 kg
(55 1b).

Pediatric-Pak: Para uso en ninos de 1 a 8 anos
o que pesen menos de 25 kg (55 1b).

Capacidad de la bateria
>60 descargas o 6 horas de uso de bateria.

Advertencias
NO UTILIZAR si la fecha de caducidad se ha
superado.
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resuscitace. Miize také vést ke kiizové infekci
mezi pacienty.

NETAHEJTE za zelené poutko na jednotce Pad-Pak
béhem nastaveni.

Pokud pti zapnuti HeartSine samaritan PAD
uslysite varovnou zpravu, prectéte si ¢ast pro
odstratiovani problémi HeartSine samaritan v
uzivatelské piirucce.

Kompletni pokyny k pouZiti a bezpe¢nostni
informace naleznete v uzivatelské ptirucce
HeartSine samaritan PAD. Lze je také nalézt na
https://heartsine.com

Poznamky

Pediatric-Pak je vhodny pouze k pouziti s
HeartSine samaritan PAD se symbolem

Pad-Pak certifikovany TSO/ETSO musi byt pouzit
na palubé komercnich letadel s pevnymi kiidly.

NEUCHOVAVEJTE Pediatric-Pak vedle tloznych
médii citlivych na magnetické pole, protoze
obsahuje magnetickou komponentu (sila povrchu
6 500 gaussti).
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Opsztning

1. Tag enheden ud af eesken.

2. Placer HeartSine samaritan PAD, s& den vender
opad pd en jeevn overflade, og skub Pad-Pak
eller Pediatric-Pak ind.

3. Lyt efter "dobbeltklikket”, der angiver, at delene
er korrekt isat.

4. Bekreeft, at den gronne statusindikator blinker
for at indikere, at enheden er klar til brug.

5. Teend for enheden. Du ber nu here en besked
pé det forventede sprog, og der ber ikke lyde
en advarsel.

6. Sluk for enheden.

Pad-Pak og Pediatric-Pak indeholder:

* Et par defibrilleringspuder til engangsbrug.

¢ LiMnO, (18V - 1500mAh) ikke-genopladeligt
batteri

NO UTILIZAR si la bolsa se ha abierto o danado.
Esto podria provocar el secado del gel del
electrodo.

Precauciones

EXCLUSIVAMENTE para un solo uso. Si se
reutiliza, quizé no sea posible administrar el
tratamiento y, como consecuencia, llevar a cabo la
reanimacién. La reutilizacién también podria dar
lugar una infeccién cruzada entre pacientes.

NO TIRE de la pestana verde del Pad-Pak durante
la preparacién.

Si escucha un mensaje de advertencia al activar el
HeartSine samaritan PAD, consulte la seccién de
resolucion de problemas del manual del usuario de
HeartSine samaritan.

Encontrara instrucciones completas de uso e
informacion sobre seguridad en el manual del
usuario de HeartSine samaritan PAD. También
esté disponible en https:/heartsine.com

Notas

Pediatric-Pak solo es adecuado para uso con
dispositivos HeartSine samaritan PAD con el
simbolo

Los Pad-Pak certificados por
TSO/ETSO se deben utilizar a bordo de aeronaves
comerciales de ala fija.

El Pediatric-Pak contiene componentes magnéticos
(resistencia superficial de 6500 gauss), por lo que
no NO SE DEBE ALMACENAR cerca de medios

de almacenamiento con sensibilidad a los campos
magnéticos.
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Alkuvalmistelut

1. Ota pakkauksesta.

2. Aseta HeartSine samaritan PAD oikein p&in
tasaiselle pinnalle, ja liu'uta Pad-Pak- tai
Pediatric-Pak-pakkaukseen.

3. Kun se on kunnolla paikallaan, kuuluu kaksi
napsahdusta.

4, Varmista, ettd vihrea tilan merkkivalo
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Postavljanje

1. Izvadite iz pakiranja.

2. Uredaj HeartSine samaritan PAD polozite
glavnom stranom prema gore na ravnu
povrsinu i umetnite Pad-Pak ili Pediatric-Pak.

3. Morate cuti dvostruki klik koji oznacava da je
Jjastucic pravilno postavljen.

4. Provjerite treperi li zeleni indikator statusa, $to
je znak da je uredaj spreman za primjenu.

5. Ukljucite uredaj. Trebali biste ¢uti o¢ekivani
jezik, a ne biste smjeli ¢uti poruku upozorenja.

6. Iskljucite uredaj.

Pad-Pak i Pediatric-Pak sadrze:

* jedan par jastucica za defibrilaciju za
jednokratnu uporabu

* nepunjivu bateriju LiMnO, (18 V — 1500 mAh)

Indikacije za uporabu

Jastuciéi Pad-Pak i Pediatric-Pak, kad se
upotrebljavaju s uredajem HeartSine samaritan
PAD, indicirani su za primjenu na osobama koje su
u sréanom zastoju i pokazuju sljedece znakove: u
nesvijesti su, ne disu i nemaju cirkulaciju.

* Pad-Pak: namijenjen je za primjenu na
odraslima ili djeci u dobi >8 godina ili tezine
>25kg.

Pediatric-Pak: namijenjen je za primjenu na
djeci u dobi od 1-8 godina ili tezine <25 kg

Kapacitet baterije
>60 elektri¢nih Sokova ili 6 sati uporabe baterije.

Upozorenja
NEMOJTE UPOTRIJEBITI ako je istekao rok
valjanosti.

NEMOJTE UPOTRIJEBITI ako je vrecica otvorena

ili ostecena. U tom slucaju gel elektrode moze biti
sasusen.

Mjere opreza
SAMO za jednokratnu uporabu. Ponovna uporaba
moze za posljedicu imati nemogucénost isporuke
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Set-up

1. Remove from packaging.

2. Place HeartSine samaritan PAD face up on a flat
surface and slide in Pad-Pak or Pediatric-Pak.

3. Listen for “double click” to indicate it is
properly inserted.

4. Verify that green status indicator is blinking,
indicating the device is ready for use.

5. Turn on device. You should hear expected
language and should not hear a warning
message.

6. Turn off device.

Pad-Pak and Pediatric-Pak contain:

* Pair of disposable single use defibrillation pads

¢ LiMnO, (18V - 1500mAh) non-rechargeable
battery

Indications for use

The Pad-Pak and Pediatric-Pak, when used with
the HeartSine samaritan PAD, are indicated for
use on victims of cardiac arrest who are exhibiting
the following signs: unconscious, not breathing
and without circulation.

¢ Pad-Pak: Intended for use on adults or children
> 8 years or > 25 kg (55 1b).

* Pediatric-Pak: Intended for use on children
between the age of 1-8 years or < 25 kg (55 1b).

Battery capacity
>60 shocks or 6 hours battery use.

Warnings
DO NOT USE if expiry date is exceeded.

DO NOT USE if the pouch is opened or damaged.
This may result in the electrode gel being dry.

Cautions

Single use ONLY. Reuse may cause device to be
unable to deliver therapy leading to a failure to
resuscitate. It may also lead to cross-infection
between patients.

DO NOT PULL the green tab on the Pad-Pak during
set-up.

Brugsanvisning

Pad-Pak og Pediatric-Pak er, nar de anvendes
sammen med HeartSine samaritan PAD,
indicerede til brug pé ofre for hjertestop, som
viser folgende tegn: uden bevidsthed, uden
vejrtreekning og uden blodcirkulation.

* Pad-Pak: Beregnet til voksne eller bern > 8 &r
eller > 25 kg (55 1b).

« Pediatric-Pak: Beregnet til born i alderen fra
1-8 &r eller< 25 kg (55 1b).

Batteriets kapacitet
>60 sted eller 6 timers batteribrug.

Advarsler
MA IKKE ANVENDES, hvis udlgbsdatoen er
overskredet.

MA IKKE ANVENDES, hvis posen er ben
eller beskadiget. Dette vil kunne medfere, at
elektrodegelen er tor.

Forsigtig

KUN til engangsbrug. Gentagen anvendelse

kan medfore, at enheden ikke er i stand til at
levere terapi og dermed manglende mulighed for
genoplivning. Det kan ogsé fere til krydsinfektion
fra en patient til en anden.

TRZK IKKE i den grenne tap pd Pad-Pak under
opseatningen.

Hvis du herer en advarselsmeddelelse, ndr
du teender for HeartSine samaritan PAD,
skal du konsultere afsnittet om fejlfinding i
brugervejledningen til HeartSine samaritan.

Der henvises til brugervejledningen til HeartSine
samaritan PAD for en fuldsteendig brugsanvisning
og sikkerhedsoplysninger. Denne kan ogsé findes
pa https:/heartsine.com

Bemaerk

Pediatric-Pak er kun egnet til brug sammen med
HeartSine samaritan PADs med symbolet

Den TSO/ETSO-Certificerede Pad-Pak skal
anvendes om bord kommercielle fly med faste
vinger.

vilkkuu merkiksi siit4, etta laite on valmis
kaytettavaksi.

5. Kytke laitteen virta. Sinun tulisi kuulla
odottamasi kieli eikd varoitusviestia.

6. Katkaise laitteen virta.

Pad-Pak- ja Pediatric-Pak-pakkauksen
sisalto:

 pari kertakéyttoisia defibrillointielektrodeja

* ei-ladattava LiMnO,-akku (18V, 1500mAh)

Kayton edellytykset

HeartSine samaritan PAD -laitteen kanssa
kaytettying Pad-Pak- ja Pediatric-Pak-pakkaukset
on tarkoitettu kaytettaviksi potilaille, jotka
karsivat sydamenpysahdyksesta ja jotka tayttavat
seuraavat ehdot: tajuton, ei hengita ja ei
verenkiertoa.

Pad-Pak: Tarkoitettu kdytettavaksi aikuisille
tai yli 8-vuotiaille tai yli 25 kg:n (55 Ib)
painoisille lapsille.

Pediatric-Pak: Tarkoitettu kaytettaviksi
1-8-vuotiaille tai alle 25 kg:n (55 1b) painoisille
lapsille.

Akun kapasiteetti
>60 iskua tai 6 tuntia akkukaytolla.

Varoitukset
EI SAA KAYTTAA viimeisen kayttopaivan jalkeen.

EI SAA KAYTTAA, jos pussi on avattu tai
vaurioitunut. Elektrodin geeli voi olla kuivunut.

Huomautukset

KERTAKAYTTOINEN. Uudelleenkaytto voi johtaa
tilanteeseen, jossa laite ei voi antaa hoitoa ja
elvytys epdonnistuu. Se voi aiheuttaa myos risti-
infektion potilaiden vélilla.

ALA VEDA Pad-Pakin vihreasta lipukkeesta
alkuvalmistelujen aikana.

Jos kuulet varoitusviestin, kun kytket HeartSine
samaritan PAD -laitteen virran, katso HeartSine
samaritan -kdyttooppaan vianmaaritysta
kasitteleva kohta.

terapije, a time i neuspjeh reanimacije. Takoder
moze izazvati kriznu infekciju u bolesnika.

Tijekom postavljanja NE povlacite zelenu rucicu
na Pad-Paku.

Ako po ukljucenju uredaja HeartSine samaritan
PAD cujete poruku upozorenja, pogledajte odjeljak
o rjesavanju problema u korisnickom priru¢niku
uredaja HeartSine samaritan.

Za cjelovite upute za uporabu i sigurnost
pogledajte korisnicki priru¢nik uredaja HeartSine
samaritan PAD. Priru¢nik mozete pronadi i na
https://heartsine.com

Napomene

Pediatric-Pak prikladan je za primjenu samo s
uredajima HeartSine samaritan PAD oznacenim
simbolom

U komercijalnim zrakoplovima s fiksnim krilima
mora se upotrijebiti Pad-Pak s certifikatom TSO/
ETSO.

NEMOJTE CUVATI Pediatric-Pak u blizini medija
osjetljivih na magnete jer on sadrzi magnetsku
komponentu (povrsinska ja¢ina od 6500 gaussa).

HU

Beallitas

1. Tévolitsa el a csomagolasbél.

2. Helyezze a HeartSine samaritan PAD eszkozt
kijelzgvel felfelé egy sima feliiletre, és
csusztassa be a Pad-Pak-et vagy a Pediatric-
Pak-et.

3. Figyeljen a ,dupla kattanasra”, amely a
megfelel behelyezést jelzi.

4. Ellenérizze, hogy a z6ld allapotjelzé villog,
ami azt jelzi, hogy az eszkoz készen all a
hasznélatra.

5. Kapcsolja be az eszkozt. A vart nyelvet kell
hallania, és figyelmeztetd tizenetet nem szabad
hallania.

6. Kapcsolja ki az eszkozt.

If you hear a warning message when you turn
on your HeartSine samaritan PAD, consult
the troubleshooting section of the HeartSine
samaritan user manual.

For full instructions for use and safety
information refer to your HeartSine samaritan
PAD user manual. This also can be found at
https://heartsine.com

Notes
Pediatric-Pak is only suitable for use with
HeartSine samaritan PADs with the symbol i

The TSO/ETSO-certified Pad-Pak must be
used on board commercial fixed wing aircraft.

DO NOT STORE the Pediatric-Pak next to
magnetically sensitive storage media as it contains
a magnetic component (surface strength 6500
gauss).
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Einrichtung
1. Aus der Verpackung nehmen.

2. HeartSine samaritan PAD mit der Oberseite
nach oben auf einen ebenen Untergrund legen
und Pad-Pak bzw. Pediatric-Pak hineinschieben.

3. Ein doppeltes Klickgerausch weist darauf hin,
dass es richtig eingesetzt ist.

4. Vergewissern Sie sich, dass die griine
Statusanzeige blinkt, die darauf hinweist, dass
das Gerét betriebsbereit ist.

5. Gerat einschalten. Die gewtiinschte Sprache
sollte zu horen sein und es sollte keine
Warnmeldung zu héren sein.

6. Gerat ausschalten.

Inhalt Pad-Pak und Pediatric-Pak:

* 1 Paar Einweg-Defibrillationselektroden zum
Einmalgebrauch

* Nicht wiederaufladbare LiMnO,-Batterie
(18 V- 1500 mAh)

Anwendungsgebiete

Das Pad-Pak und Pediatric-Pak sind zur
Verwendung mit dem HeartSine samaritan PAD
bei Opfern eines Herzstillstandes mit folgenden
Symptomen vorgesehen: bewusstlos, keine
Atmung, kein Puls.

¢ Pad-Pak: Fir Erwachsene bzw. Kinder tiber 8
Jahre bzw. tiber 25 kg Kérpergewicht.

* Pediatric-Pak: Fir Kinder von 1 -8 Jahren
bzw. unter 25 kg Korpergewicht.

Batteriekapazitat
>60 Schocks bzw. 6 Stunden Batterienutzung.

Warnhinweise
NICHT nach Ablauf des Verfalldatums verwenden.

NICHT verwenden, wenn die Schutzhiille gedffnet

Katso kattavat kayttoohjeet ja turvallisuustiedot
HeartSine samaritan PAD -kayttooppaasta. Ne ovat
saatavilla myds osoitteessa https:/heartsine.com

Huomautukset

Pediatric-Pak soveltuu kéyttoon vain HeartSine
samaritan PAD -laitteiden kanssa, joissa on
symboli ﬁ .

TSO-/ETSO-sertifioitua Pad-Pak-pakkausta on
kaytettava kaupallisissa kiinteasiipisissa
ilma-aluksissa.

ALA SAILYTA Pediatric-Pak-pakkausta
magneettikentille herkkien tallennusvélineiden
laheisyydessg, silla se sisaltaa
magneettikomponentin (pintavoimakkuus 6 500
gaussia).

FR

Installation

1. Retirer de 'emballage.

2. Placer le HeartSine samaritan PAD face vers le
haut sur une surface plate et faire glisser le Pad-
Pak ou Pediatric-Pak a l'intérieur.

3. Un « double clic » indique qu'il est correctement
inséré.

4. Vérifier que le témoin lumineux vert clignote,
indiquant que le dispositif est prét a étre utilisé.

5. Allumer le dispositif. Vous devez entendre
la langue souhaitée et non un message
d’avertissement.

6. Eteindre le dispositif.

Pad-Pak et Pediatric-Pak contiennent :

* Une paire d'électrodes de défibrillation a usage
unique

* Une batterie non-rechargeable LiMnO, (18 V —
1500 mAh)

Mode d’emploi

Les électrodes Pad-Pak et Pediatric-Pak, utilisées
conjointement avec le HeartSine samaritan PAD,
sont destinées a des victimes d'arrét cardiaque
présentant les signes suivants : inconscience, arrét
respiratoire ou circulation interrompue.

A Pad-Pak és a Pediatric-Pak tartalma:

* Egy par eldobhatd, egyszer hasznalatos
defibrillator tappancs

* LiMnO, (18V - 1500mAh) nem tolthetd
akkumulator

Alkalmazasi javallatok

A Pad-Pak és a Pediatric-Pak, a HeartSine
samaritan PAD eszkozzel egyiitt alkalmazva
szivleéllas esetén hasznalandd, ha a sériilt a
kovetkezd jeleket mutatja: eszméletlen, nem
1élegzik és nincs keringése.

Pad-Pak: Az eszkoz feln6tteknél és 8 évesnél
idésebb vagy 25 kg (55 1b) feletti teststuly
gyermekeknél alkalmazandé.

Pediatric-Pak: Az eszkoz 1-8 éves vagy
25 kg (65 1b) alatti teststlyu gyermekeknél
alkalmazandé.

Akkumulatorkapacitas
>60 sokk vagy 6 6ras akkumulédtor-hasznalat.

Figyelmeztetés
NE HASZNALJA, ha a lejarati id6 elmult.

NE HASZNALJA, ha a tasak bontott vagy sériilt.
Ez az elektrdoda gél kiszaradaséat eredményezheti.

Vigyazat!

KIZAROLAG egyszer hasznalhat6. Ismételt
hasznélat esetén el6fordulhat, hogy az eszkoz
nem tudja biztositani a megfeleld terdpiat, és az
Ujraélesztés sikertelenségéhez vezet. Emellett
betegek kozotti keresztfert6z6dést okozhat.

NE HUZZA MEG a z61d fiilet a Pad-Pak egységen a
beéllitas soran.

Ha figyelmeztetd tizenetet hall, amikor bekapcsolja
a HeartSine samaritan PAD eszkozt, olvassa

el a HeartSine samaritan eszkéz felhasznal6i
kézikonyvének hibaelharitasi részét.

A részletes hasznalati utasitésért és a biztonsagi
informacidkért olvassa el a HeartSine samaritan
PAD eszkozének felhasznaldi kézikonyvét. Ez
megtaldlhaté az alabbi linken is:
https://heartsine.com
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Configuracao

1. Retire da embalagem.

2. Coloque o HeartSine samaritan PAD voltado
para cima sobre uma superficie plana e deslize
o Pad-Pak ou Pediatric-Pak.

3. Ouga o “clique duplo” que indica que esta
inserido corretamente.

4. Verifique se o indicador de status verde esta
piscando, indicando que o dispositivo esta
pronto para uso.

5. Ligue o dispositivo. Vocé deve ouvir o idioma
esperado e nao deve ouvir uma mensagem de
aviso.

6. Desligue o dispositivo.

oder beschadigt ist. Das Elektrodengel konnte
dadurch eingetrocknet sein.

Achtung

NUR fur den Einmalgebrauch. Bei einer
Wiederverwendung ist die fehlerfreie Funktion
des Gerats nicht gewéhrleistet, was zu einem
erfolglosen Wiederbelebungsversuch fiihrt. Zudem
besteht die Gefahr einer Infektionsiibertragung
zwischen Patienten.

Bei der Einrichtung NICHT an der griinen Lasche
des Pad-Pak ziehen.

Wenn Sie beim Einschalten Ihres HeartSine
samaritan PAD eine Warnmeldung héren,
schlagen Sie bitte im Kapitel ,Fehlerbehebung” im
Benutzerhandbuch des HeartSine samaritan nach.

Die vollstandige Bedienungsanleitung und
samtliche Sicherheitsinformationen finden Sie im
Benutzerhandbuch des HeartSine samaritan PAD.
Dieses ist auch verfiigbhar auf https:/heartsine.com

Hinweise
Pediatric-Pak ist nur fiir HeartSine samaritan PAD
geeignet, die das folgende Symbol

aufweisen

ETSO-/TSO-zertifizierte Pad-Paks diirfen nur
an Bord von Starrfliigern fur die Zivilluftfahrt
verwendet werden.

Pediatric-Pak NICHT in der Nahe von
magnetempfindlichen Speichermedien lagern,
da es einen magnetischen Bestandteil enthélt
(Oberflachenkraft 6500 Gauf).

EE

Valmis seadmine

1. Votke seade pakendist vélja.

2. Pange HeartSine samaritan PAD (avaliku
juurdepaasuga defibrillaator ehk
elustamisaparaat) piltidega pool iileval tasasele
pinnale ja libistage seadmesse Pad-Pak voi
Pediatric-Pak.

Pad-Pak : Destiné aux adultes ou enfants de
plus de 8 ans ou > 25 kg (55 Ib).
Pediatric-Pak : Destiné aux enfants entre 1 et
8 ans ou < 25 kg (55 1b).

Capacité de la batterie
plus de 60 chocs ou 6 heures d'utilisation.

Avertissements
NE PAS UTILISER si la date d'expiration est
dépassée.

NE PAS UTILISER si le sachet est ouvert ou
endommaggé ; le gel présent sur I'électrode
pourrait avoir séché.

Attention

Usage unique EXCLUSIVEMENT En cas de
réutilisation, le dispositif pourrait ne pas étre en
mesure de fournir le traitement, entrainant un
échec de la réanimation. Il existe également un
risque de contamination croisée entre les patients.

NE PAS TIRER sur la languette verte du Pad-Pak
pendant l'installation.

Si vous entendez un message d'avertissement
lors du démarrage du HeartSine samaritan PAD,
consultez la section dépannage du manuel de
l'utilisateur du HeartSine samaritan.

Consultez le manuel de l'utilisateur de votre
HeartSine samaritan pour le mode d’emploi
complet ou des informations de sécurité. Ou
consultez le site https://heartsine.com

Remarques

Pediatric-Pak doit étre utilisé exclusivement avec
les dispositifs HeartSine samaritan PAD dotés du

symboleﬁ

Le Pad-Pak certifié TSO/ETSO doit étre

utilisé a bord des aéronefs commerciaux a voilure
fixe.

NE PAS STOCKER le Pediatric-Pak a
proximité d'un dispositif de stockage sensible
magnétiquement car il contient un composant
magnétique (force de surface 6 500 gauss).

Megjegyzések

A Pediatric-Pak kizarélag a szimb6élummal
ellatott HeartSine samaritan PAD eszkozokkel
hasznélhat6

A TSO/ETSO-tantsitott Pad-Pak-et rogzitett
szarnyu kereskedelmi reptilégép fedélzetén kell
hasznélni.

NE TAROLJA a Pediatric-Pak-et magnesességre
érzékeny taroléeszkozok mellett, mert magneses
alkatrészeket tartalmaz (feliileti er6sség 6500
gauss).
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Penyiapan

1. Keluarkan dari kemasan.

2. Letakkan HeartSine samaritan PAD menghadap
ke atas pada permukaan datar, lalu geser ke
dalam Pad-Pak atau Pediatric-Pak.

3. Dengarkan suara “klik dua kali” untuk
menunjukkan bahwa HeartSine samaritan PAD
sudah dimasukkan dengan baik.

4. Pastikan bahwa indikator status hijau berkedip,
menunjukkan perangkat siap digunakan.

5. Nyalakan perangkat. Anda seharusnya
mendengar bahasa yang diharapkan dan bukan
mendengar pesan peringatan.

6. Matikan perangkat.

Pad-Pak dan Pediatric-Pak berisi:

* Sepasang bantalan defibrilasi sekali pakai

* Baterai yang tidak dapat diisi ulang LiMnO,
(18V - 1500mAh)

Petunjuk penggunaan Apabila
menggunakan

Pad-Pak dan Pediatric-Pak dengan HeartSine
samaritan PAD, hal ini diindikasikan untuk
penggunaan pada penderita gagal jantung yang
menunjukkan tanda-tanda sebagai berikut: tidak
sadar, tidak bernapas, dan tidak ada sirkulasi
aliran darah.

Pad-Pak e Pediatric-Pak contém:
Par de pés de desfibrilagao descartaveis de
Unico uso

Bateria LiMnO, (18V — 1500 mAh) nao
recarregavel

Indicagoes de uso

O Pad-Pak e o Pediatric-Pak, quando utilizados
com o HeartSine samaritan PAD, sao indicados
para uso em vitimas de parada cardiaca
apresentando os seguintes sinais: inconscientes,
sem respirar e sem circulagao.

* Pad-Pak: Destinado ao uso em adultos ou
criangas > 8 anos ou > 25 kg (55 1b).

¢ Pediatric-Pak: Destinado ao uso em criancas
entre 1 a 8 anos ou < 25 kg (55 Ib).

Capacidade da bateria
>60 choques ou 6 horas de uso da bateria.

Avisos
NAO USAR se estiver fora da data de vencimento.

NAO USAR se a bolsa estiver aberta ou danificada.
Isso pode resultar na secagem do gel do eletrodo.

Cuidados

APENAS de uso unico. A reutilizagao pode fazer
com que o dispositivo nao consiga administrar
a terapia, levando a uma falha na ressuscitagao.
Também pode levar a infecgéo cruzada entre os
pacientes.

NAO PUXE a aba verde no Pad-Pak durante a
configuragao.

Se ouvir uma mensagem de aviso ao ligar o
HeartSine samaritan PAD, consulte a secao de
solugao de problemas do manual do usuério do
HeartSine samaritan.

Para obter instrugdes completas sobre informagoes
de uso e seguranca, consulte o manual do usuario
do HeartSine samaritan PAD. Também pode ser
encontrado em https:/heartsine.com

3. Kuulake, et sisestamisel kostuks topeltklops —
see naitab, et pakk on oigesti sisestatud.

4. Veenduge, et roheline olekutuli vilgub, mis
naitab, et seade on kasutusvalmis.

5. Liilitage seade sisse. Seadmest peaks kostuma
tekst oodatavas keeles ning see ei tohi olla
hoiatusteade.

6. Liilitage seade vélja.

Pad-Pak ja Pediatric-Pak sisaldavad

jargmisi komponente.

* Paar ithekordseks kasutamiseks ette nahtud
defibrilleerimiselektroode.

¢ LiMnO, (18 V; 1500 mAh) mittelaaditav patarei

Kasutusnaidustused

Pakid Pad-Pak ja Pediatric-Pak on koos HeartSine
samaritan PAD seadmega kasutamisel naidustatud
kasutamiseks siidame dkksurma patsientidel,
kellel esinevad jargmised tunnused: teadvusetus,
hingamise ja vereringe puudumine.

Pad-Pak: ette ndhtud kasutamiseks
taiskasvanutel voi > B8aastastel voi > 25 kg
lastel.

Pediatric-Pak: ette ndhtud kasutamiseks lastel
vanuses 1...8 aastat voi < 25 kg.

Patarei tooiga
> 60 elektrisokki voi 6 tundi patarei tooaega.

Hoiatused
ARGE KASUTAGE pirast aegumiskuupéeva.

ARGE KASUTAGE, kui paki iimbriskott on
avatud véi kahjustatud. Ohu juurdepéaas voib olla
pohjustanud elektroodigeeli kuivamise.

Ettevaatusabinoud

AINULT tihekordseks kasutamiseks. Paki korduval
kasutamisel ei pruugi defibrilleerimine ja seetottu
ka elustamine 6nnestuda. Korduvkasutamisel voib
tekkida ka patsientidevaheline ristsaastumine.

ARGE TOMMAKE seadme valmis seadmise ajal
Pad-Paki rohelisest lipikust.
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Pad-Pak: Ditujukan untuk digunakan pada orang
dewasa atau anak-anak berusia > 8 tahun atau
dengan berat badan > 25 kg (55 1b).

* Pediatric-Pak: Ditujukan untuk digunakan
pada anak-anak berusia antara 1-8 tahun atau
dengan berat badan < 25 kg (55 1b).

Kapasitas baterai
>60 kejutan atau 6 jam penggunaan baterai.

Peringatan
JANGAN DIGUNAKAN jika tanggal kedaluwarsa
terlewati.

JANGAN GUNAKAN jika kantong terbuka atau
rusak. Ini dapat mengakibatkan gel elektroda
menjadi kering.

Perhatian

HANYA untuk sekali pakai. Penggunaan ulang
dapat menyebabkan perangkat tidak dapat
memberikan terapi yang dapat menimbulkan
kegagalan resusitasi. Ini juga dapat menyebabkan
infeksi silang antar pasien.

JANGAN menarik kait hijau di Pad-Pak selama
penyiapan.

Jika Anda mendengar pesan peringatan saat
menyalakan HeartSine samaritan PAD, lihat
bagian pemecahan masalah di panduan bagi
pengguna HeartSine samaritan.

Untuk petunjuk lengkap penggunaan dan
informasi keselamatan, lihat panduan bagi
pengguna HeartSine samaritan PAD Anda. Ini juga
dapat ditemukan di https:/heartsine.com

Catatan

Pediatric-Pak hanya sesuai untuk penggunaan
dengan HeartSine samaritan PAD yang memiliki
simbol @. .

Pad-Pak bersertifikat TSO/ETSO boleh digunakan

di dalam penerbangan komersial, pesawat
bersayap tetap.



JANGAN MENYIMPAN Pediatric-Pak di samping
media penyimpanan yang sensitif terhadap
magnet karena perangkat ini mengandung
komponen magnet (kekuatan permukaan 6500
gauss).
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Uppsetning

1. Fjarleegid Gr umbtadunum.

2. Setjio HeartSine samaritan PAD teekio 4 flatt
yfirbord pannig ad pad snii upp, og rennid Pad-
Pak eda Pediatric-Pak rafskautinu inn.

3. Hlustid eftir ,tvoféldum smelli” sem gefur til
kynna ad rafskautid sé komid 4 réttan stad.

4. Stadfestid ad greeni stoduvisirinn blikki, en
hann gefur til kynna ad teekid sé tilbaid til
notkunar.

5. Kveikid a teekinu. Leidbeiningar 4 voldu
tungumali ttu ad heyrast og engin
vidvorunarskilabod.

6. Slokkvid & teekinu.

Innihald Pad-Pak og Pediatric-Pak

rafskauta:

* Par af einnota rafskautum til ad veita hjartastud

* LiMnO, (18 V - 1500mAh) éendurhladanleg
rafhlada

Abendingar fyrir notkun

Pad-Pak og Pediatric-Pak rafskautin, samhlida
HeartSine samaritan PAD teekinu, eru setlud
til notkunar hja einstaklingum i hjartastoppi
bar sem eftirfarandi einkenni eru til stadar:
medvitundarleysi, engin 6ndun og enginn puls.

Pad-Pak rafskaut: ZAtlad til notkunar hja
fullordnum eda bérnum > 8 ara eda > 25 kg
(55 pund).

Pediatric-Pak rafskaut: Atlad til notkunar
hjé bérnum & aldrinum 1-8 ara eda < 25 kg
(55 pund).

Afkastageta rafhlodu
> 60 rafstud eda notkun i 6 klukkustundir.
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IestatiSana

1. Izpemiet maisinus no iepakojuma.

2. Novietojiet “HeartSine Samaritan PAD” uz
lidzenas virsmas ar virspusi uz augsu un
iebidiet “Pad-Pak” vai “Pediatric-Pak”.

3. Jaatskan dubultklikskim, kas norada, ka
ievieto$ana notikusi pareizi.

4. Parliecinieties, vai statusa indikators mirgo zala
krasa, tas nozimé, ka ierice ir gatava lietoSanai.

5. Ieslédziet ierici. Vajadzétu atskanét gaidamajai
valodai, nevis bridindjuma pazinojumam.

6. Izslédziet ierici.

“Pad-Pak” un “Pediatric-Pak”
komplekta ir:

* Paris vienreizlietojamo defibrilacijas paliktnu

¢ LiMnO, (18V - 1500mAh) neuzladéjama baterija

Lietosanas noradijumi

“Pad-Pak” un “Pediatric-Pak”, lietojot ar

“HeartSine Samaritan PAD", var izmantot

cilvekiem sirdsdarbibas apstasanas gadijuma, ja

tiek novérotas $adas pazimes: cilvéks ir zaudéjis

samanu, neelpo, nav pulsa.

¢ “Pad-Pak”: lietosanai pieaugusajiem vai
bérniem, kas ir vecaki par 8 gadiem un sver
vairak par 25 kg (565 marc.).

“Pediatric-Pak”: lietosanai 1-8 gadus veciem
bérniem, kas sver mazak par 25 kg (55 marc.).

Baterijas ietilpiba

>60 Soki vai 6 stundas ilga baterijas izmantosana.
Bridinajumi

NEIZMANTOT, ja beidzies deriguma termins.

NEIZMANTOT, ja maisin$ ir atvérts vai bojats. Ta
rezultata elektroda gels var klat sauss.

Uzmanibu!

TIKAI vienreizéjai lietoSanai. Atkartoti lietojot,
ierice nespéj nodrosinat arstéSanu un rezultata
reanimacija var neizdoties. Tapat tas var izraisit
pacientu skérsinficésanos.

Zawarto$¢ zestawéw Pad-Pak i

Pediatric-Pak:

* Para jednorazowych elektrod do defibrylacji

* Bateria LiMnO, (18 V — 1500 mAh) bez
mozliwos$ci ponownego tadowania

Wskazania do stosowania
Zestawy Pad-Pak i Pediatric-Pak uzywane z
defibrylatorem HeartSine samaritan PAD s3
wskazane do stosowania u 0séb, u ktérych
doszto do zatrzymania krazenia i u ktérych
wystepuja nastepujace oznaki: brak przytomnosci,
zatrzymanie oddychania, zatrzymanie krazenia.
* Pad-Pak: Jest przeznaczony do stosowania
u dorostych lub dzieci > 8 roku zycia lub o
wadzie > 25 kg (55 funtéw).

Pediatric-Pak dla dzieci: Jest przeznaczony
do stosowania u dzieci w wieku od 1 do 8 roku
zycia lub o wadze < 25 kg (55 funtéw).

Pojemnosé baterii
> 60 wytadowan lub 6 godzin uzytkowania
baterii.

Ostrzezenia
Uzycie, jesli data waznosci zostata przekroczona
JEST ZABRONIONE.

Uzycie, jesli opakowanie jest otwarte lub
uszkodzone JEST ZABRONIONE. Moze to
spowodowac wyschniecie zelu do elektrod.

Przestrogi

WYZLACZNIE do jednorazowego uzytku. Ponowne
uzycie moze spowodowac brak mozliwosci

uzycia urzadzenia do przeprowadzenia czynnosci
terapeutycznych i doprowadzi¢ do niepowodzenia
reanimacji. Moze réwniez doprowadzi¢ do
zakazenia krzyzowego miedzy pacjentami.
Ciagniecie za zielony jezyczek znajdujacy sie na
zestawie Pad-Pak JEST ZABRONIONE.

Jesli po wiaczeniu defibrylatora HeartSine
samaritan PAD uslyszysz komunikat ostrzegawczy,
zapoznaj si¢ z rozdziatem dotyczacym
rozwigzywania probleméw w instrukeji obstugi
urzadzenia.

Pad-Pak s certifikatom TSO/ETSO se mora
uporabljati na zrakoplovih s fiksnimi krili.
Pediatric-Pak NE SHRANJUJTE ob magnetno
obcutljivih nosilcih za shranjevanje, ker vsebuje
magnetno komponento (povrsinska mo¢

6500 gaussov).
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Installation

1. Ta ut frén férpackningen.

2. Placera HeartSine samaritan PAD upp8t pa
ett plant underlag och skjut in Pad-Pak eller
Pediatric-Pak.

3. Lyssna efter ett "dubbelklick” som indikerar att
den &r korrekt isatt.

4. Verifiera att den grona statusindikatorn blinkar
for att ange att enheten &r klar att anvandas.

5. Satt pa enheten. Du ska hora forvantat sprak
och ska inte hora ndgot varningsmeddelande.

6. Stang av enheten.

Pad-Pak och Pediatric-Pak innehaller:

Ett par engéngs defibrilleringsdynor

LiMnO, (18V — 1500 mAh) ej
4teruppladdningsbart batteri

Indikationer for anvindning

Pad-Pak och Pediatric-Pak, niar de anvands

med HeartSine samaritan PAD, ar avsedda att
anvéndas pa personer med hjartstillestdnd med
foljande tecken: medvetslds, utan andning och
utan cirkulation.

¢ Pad-Pak: Avsedd att anvéndas pd vuxna eller
barn 6ver 8 ar eller som véger mer 4n 25 kg.

¢ Pediatric-Pak: Avsedd att anvindas pd barn
1-8 4r eller som vager mindre &n 25 kg.

Batterikapacitet
>60 chocker eller 6 timmars batterianvandning.

Varningar
ANVAND INTE om utgéngsdatumet har
6verskridits.

Varnadarord
NOTID EKKI ef komid er fram yfir
fyrningardagsetningu.

Notid ekki ef umbdir hafa verid opnadar eda
skemmdar. Opnar eda skemmdar umbudir geta
burrkad upp hlaupid a rafskautunum.

Varad

EINGONGU einnota. Ef rafskautin eru notud
aftur er ekki vist ad teekid virki sem skyldi, og
endurlifgun kann pé ad mistakast. Ennfremur
kann slikt ad leida til pess ad sykingar berist milli
sjuklinga.

Togid EKKI i greena flipann & Pad-Pak rafskautinu
vid uppsetningu.

Ef vidvorunarskilabod heyrast pegar kveikt er

4 HeartSine samaritan PAD-teekinu skal skoda
hlutann ,Bilanagreining” i notendahandbék
HeartSine samaritan-teekisins.

{tarlegar notkunarleidbeiningar og
oryggisupplysingar ma finna i notendahandbék
HeartSine samaritan PAD-teekisins. bessar
upplysingar ma einnig finna a https:/heartsine.com

Athugasemdir

Pediatric-Pak-rafskaut ma adeins nota med
HeartSine samaritan PAD-teekjum sem hafa
taknid

Nota verdur TSO/ETSO-vottud Pad-Pak rafskaut

i farpegaflugvélum.

EKKI MA GEYMA Pediatric-Pak rafskaut naleegt
geymslumidlum sem neemir eru fyrir segulhrifum,
bar sem rafskautid inniheldur segulmagnadan
ihlut (segulstyrkur yfirbords 6.500 gauss).
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Configurazione

1. Rimuovere dall'imballaggio.

2. Collocare 1'unita HeartSine samaritan PAD
rivolta verso 1'alto su una superficie piatta e
inserirvi a scorrimento il Pad-Pak o
Pediatric-Pak.

IestatiSanas laika NEVELCIET “Pad-Pak” zalo
meliti.

Ja “HeartSine Samaritan PAD" ieslégsanas
laika atskan bridinajuma pazinojums, izlasiet
“HeartSine Samaritan” lietotaja rokasgramatas
sadalu “Traucéjummeklésana”.

Pilnigus lietosanas noradjjumus un drosibas
informaciju sk. “HeartSine Samaritan PAD”
lietotaja rokasgramata. Informaciju var atrast arl
https:/heartsine.com

Piezimes

“Pediatric-Pak” var izmantot ar

“HeartSine Samaritan PAD", ja ir simbols

Fiksétu sparnu gaisa kugi jazmanto

“Pad-Pak”, kam ir TSO/ETSO sertifkacija.
“Pediatric-Pak” NEDRIKST TURET lidzas
magnétiski jutigiem datu glabasanas lidzekliem, jo
satur magnétisko komponentu (virsmas stipriba —
6500 gausi).
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Pelne instrukcje uzytkowania oraz informacje
bezpieczenstwa znajduja sie w instrukeji obstugi
urzadzenia HeartSine samaritan PAD. Znajduja sie
réwniez na stronie https:/heartsine.com

Uwaga

Zestaw Pediatric-Pak nadaje sie wylacznie do
stosowania z urzadzeniami HeartSine samaritan
PAD z symbolem,

Na poktadach komercyjnych samolotéw nalezy
uzywac zestawu Pad-Pak z certyfikatem TSO/
ETSO.

NIE NALEZY PRZECHOWYWAC zestawu
Pediatric-Pak obok no$nikéw danych wrazliwych
na dziatanie pola magnetycznego, poniewaz
zawiera element magnetyczny (wytrzymalos$é
powierzchniowa 6500 gausow).
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Configuracao

1. Retire da embalagem.

2. Coloque o HeartSine samaritan PAD virado para
cima, numa superficie plana, e deslize o Pad-
Pak ou Pediatric-Pak.

3. Um «clique duplo» indica a correta insercao.

4. Verifique se o indicador de estado verde esta
intermitente, indicando que o dispositivo esta
pronto a utilizar.

5. Ligue o dispositivo. Deve ouvir o idioma
esperado, e nao deve ouvir uma mensagem de
aviso.

6. Desligue o dispositivo.

0 Pad-Pak e o Pediatric-Pak contém:
* Um par de pas de desfibrilhagao de utilizagao
Unica

Bateria de LiMnO, (18 V - 1 500 mAh) nao
recarregavel

Indicagoes de utilizagao

O Pad-Pak e o Pediatric-Pak, quando utilizados
com o HeartSine samaritan PAD, estao indicados
para utilizacao em vitimas de paragem cardiaca

ANVAND INTE om pésen har 6ppnats eller ar
skadad. Detta kan resultera i att elektrodgelet
torkar.

Forsiktigt

ENDAST engéngsanvandning. Ateranvéndning kan
leda till att enheten inte kan utféra behandlingen
vilket leder till att terupplivningen misslyckas.
Det kan ocksé leda till korsinfektion mellan
patienter.

DRA INTE i den grona fliken p& Pad-Pak under
installationen.

Om du hor ett varningsmeddelande nar du satter
pé din HeartSine samaritan PAD, rddgér med
felsokningsavsnittet i HeartSine samaritans
avandarhandbok.

For fullstandig bruksanvisning och
sakerhetsinformation se i HeartSine samaritan
PAD:s anvandarhandbok. Den kan ocksa hittas p&
https:/heartsine.com

Anteckningar

Pediatric-Pak passar endast for anvandning med
HeartSine samaritan PADs med symbolen

Den TSO/ETSO-certifierade Pad-Pak méste
anvandas ombord p& kommersiella flygplan.
FORVARA INTE Pediatric-Pak i jimte magnetiskt
kénsliga lagringsmedia d& den innehéller en
magnetisk komponent (ytstyrka 6500 gauss).
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1. Whaananussdaad

2. 119 HeartSine samaritan PAD uuuiGaulaawg
et fiuuardandinlylu Pad-Pak wia
Pediatric-Pak

3. WoLRe “adnaavn’e” lunsuivinldadognéiag

4. amadauiwugasdausndudidenswdudousaei
naUnsaiwsanldeu

5. ilealnsal aavmdsasladudaenmidasnisuas’l
laslafutiannuidiau

3. Si deve sentire un “doppio clic” che indica il
corretto inserimento.

4. Verificare che l'indicatore di stato verde
lampeggi, per indicare che il dispositivo &
pronto all'uso.

5. Accendere il dispositivo. L'unita emettera
un messaggio nella lingua prevista e non si
dovrebbe sentire alcun messaggio di avviso.

6. Spegnere il dispositivo.

Pad-Pak e Pediatric-Pak contengono:
* Una coppia di piastre di defibrillazione monouso
* Batteria non ricaricabile LiMnO, (18 V —

1500 mAh)

Indicazioni per 'uso

Pad-Pak e Pediatric-Pak, se utilizzati con
HeartSine samaritan PAD, sono indicati per 1'uso
su soggetti colpiti da arresto cardiaco improvviso
che mostrino i seguenti segni: stato di incoscienza
e di apnea e assenza di circolazione.

Pad-Pak: Destinato all'uso su pazienti adulti
0 su bambini di eta superiore a 8 anni o peso
superiore a 25 kg (55 1b).

Pediatric-Pak: Destinato all'uso su bambini
di eta compresa tra 1 e 8 anni o di peso non
superiore ai 25 kg (55 1b).

Capacita della batteria
>60 scariche o 6 ore di utilizzo della batteria.

Avvertenze
NON UTILIZZARE se & stata superata la data di
scadenza.

NON UTILIZZARE se la confezione & aperta o
danneggiata. Cio puo causare 1'essicazione del gel
degli elettrodi.

Attenzione

SOLO monouso. Leventuale riutilizzo puo6 rendere
impossibile la somministrazione della terapia con
conseguente mancata rianimazione. Puo inoltre
causare infezioni crociate fra pazienti.

NON TIRARE la linguetta verde sul Pad-Pak
durante la configurazione.

Pad-Pak: &M 8 $ L F5 25 T7 (55
) LLErJLE.

Pediatric-Pak: i@/l T 1-8 %5 25T 3¢ (55
B LUF)LE.
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Persediaan

1. Keluarkan dari bungkusan.

2. Letakkan HeartSine samaritan PAD menghadap
ke atas di atas permukaan rata dan selitkan
Pad-Pak atau Pediatric-Pak.

3. Dengarkan bunyi “klik dua kali” untuk
menunjukkan ia telah dimasukkan dengan
betul.

4. Sahkan bahawa penunjuk status berwarna

que apresentem os seguintes sinais: inconscientes,
sem respiragao e sem circulagao.

Pad-Pak: indicado para utilizagdo em adultos
ou criangas > 8 anos ou > 25 kg (55 1b).

Pediatric-Pak: indicado para utilizacao em
criangas com idade entre 1 e 8 anos ou < 25
kg (55 1b).

Capacidade da bateria
>60 choques ou 6 horas de utilizagao de bateria.

Avisos
NAO UTILIZE caso tenha ultrapassado o prazo de
validade.

NAO UTILIZE se a bolsa estiver aberta ou
danificada. Isto pode fazer com que o gel dos
elétrodos seque.

Cuidados

APENAS de utilizagao tnica. A reutilizagao
pode fazer com que o dispositivo seja incapaz
de fornecer terapia, levando a impossibilidade
de ressuscitacao. Pode também levar a infegao
cruzada entre doentes.

NAO puxe a aba verde do Pad-Pak durante a
configuragao.

Caso ouga uma mensagem de aviso ao ligar o
HeartSine samaritan PAD, consulte a seccao de
resolucao de problemas do manual do utilizador
do HeartSine samaritan.

Para instrugoes completas de utilizagao e
informacao de seguranga, consulte o manual do
utilizador do HeartSine samaritan. Pode também
encontra-lo em https:/heartsine.com

Notas

O Pediatric-Pak é apenas indicado para utilizacao
com os HeartSine samaritan PAD com o

simbolo

O Pad-Pak com certificagdo TSO/ETSO deve ser
utilizado a bordo de uma aeronave comercial de
asa fixa.

NAO ARMAZENE o Pediatric-Pak junto de meios
de armazenamento magneticamente sensiveis,
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Se viene emesso un messaggio di avviso
all’accensione di HeartSine samaritan PAD,
consultare la sezione Risoluzione dei problemi nel
manuale utente di HeartSine samaritan.

Per le istruzioni sull'uso complete e le informazioni
sulla sicurezza consultare il manuale utente
di HeartSine samaritan PAD. Tale manuale &
disponibile anche all'indirizzo https:/heartsine.com

Note

il Pediatric-Pak & compatibile solo con unita
HeartSine samaritan PAD recanti il simbolo i .
11 Pad-Pak certificato TSO/ETSO deve essere usato
a bordo di aeromobili commerciali ad ala fissa.
NON CONSERVARE il Pediatric-Pak accanto a
supporti di memoria sensibili ai campi magnetici
in quanto contiene un componente magnetico
(intensita campo in superficie 6500 gauss).
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hijau berkelip, menunjukkan peranti sedia
untuk digunakan.

5. Hidupkan peranti. Anda seharusnya mendengar
bahasa yang dijangkakan dan bukannya mesej

amaran.

6. Matikan peranti.

Pad-Pak dan Pediatric-Pak
mengandungi:

Sepasang pad defibrilasi pakai buang sekali
guna

Bateri tidak boleh dicas semula LiMnO2 (18V
— 1500mAh)

.

Petunjuk Penggunaan

Pad-Pak dan Pediatric-Pak, apabila digunakan
bersama HeartSine samaritan PAD ditunjukkan
untuk penggunaan ke atas mangsa kardium
terhenti yang menunjukkan tanda-tanda berikut:
tidak sedarkan diri, tidak bernafas dan tanpa
peredaran.

* Pad-Pak: Ditujukan untuk penggunaan pada
orang dewasa atau kanak-kanak > 8 tahun atau
> 25 kg (55 1b).

Pediatric-Pak: Ditujukan untuk penggunaan
pada kanak-kanak di antara umur > 1-8 tahun
atau > 25 kg (55 1b).

.

Kapasiti bateri
>60 kejutan atau 6 jam penggunaan bateri.

Amaran
JANGAN GUNA jika melebihi tarikh luput.

JANGAN GUNA jika uncang terbuka atau rosak.
Ini boleh menyebabkan gel elektrod menjadi
kering.

Awas

Sekali guna SAHAJA. Penggunaan semula boleh
menyebabkan peranti tidak boleh menyalurkan
terapi yang menyebabkan kegagalan untuk sedar
semula. Ia juga boleh menyebabkan pencemaran
silang antara pesakit.

JANGAN TARIK TAB berwarna hijau pada Pad-Pak
ketika persediaan.

uma vez que contém um componente magnético
(resisténcia da superficie 6 500 gauss).
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Configurarea

1. Despachetarea.

2. Asezati dispozitivul HeartSine samaritan PAD
cu fata in sus pe o suprafatd plana si introduceti
cartusul Pad-Pak sau Pediatric-Pak.

3. Trebuie si auziti un sunet de ,dublu clic” care
se produce cand cartusul este corect introdus.

4. Daci indicatorul de stare clipeste in verde,
dispozitivul este gata de utilizare.

5. Porniti dispozitivul. Trebuie sd auziti limba
setatd si nu trebuie si auziti un mesaj de
avertizare.

6. Opriti dispozitivul.

Pad-Pak si Pediatric-Pak contin:

¢ Perechea de padele de defibrilare, de unica
folosinta

* Bateria nereincarcabild LiMnO, (18 V - 1.500
mAh)

Indicatii de utilizare Cartusele

Pad-Pak si Pediatric-Pak utilizate la dispozitivul
HeartSine samaritan PAD sunt destinate
victimelor stopului cardiac care prezinta
urmatoarele semne: nu sunt constiente, nu respira
sinu au puls.

Cartusul Pad-Pak: Este destinat pentru a fi
utilizat la adulti sau copii cu varsta mai mare de
8 ani sau cu greutatea peste 25 kg (55 livre).

Cartusul Pediatric-Pak: Este destinat pentru a fi
utilizat la copiii cu varsta cuprins intre 1 si 8
ani sau cu greutatea de pand la 25 kg (65 livre).

Capacitatea bateriei
>60 socuri sau 6 ore de utilizare.

Avertizari
NU UTILIZATI, daca data de expirare a fost
depasita.

Pad-Pak #i5usaviae TSO / ETSO agdasldluanian
TuflneFomowieiad

atnAy Pediatric-Pak 'lilnafaiAvdiayaiilivas
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(Muudeusarasfiuf 6500 tne)
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Kurulum

1. Ambalajdan ¢ikarin.

2. HeartSine samaritan PAD'i Ust yiizeyi yukar1
bakacak sekilde duiz bir ytizeye yerlestirin ve
Pad-Pak veya Pediatric-Pak'1 igeri kaydirin.

3. Diizgiin yerlestirildigini belirten “¢ift tik” sesini
dinleyin.

4. Cihazin kullanilmaya hazir oldugunu belirten
yesil durum gostergesinin yanip séndigini
dogrulayin.

5. Cihazi agn. Beklenen dili duymalisimz ve bir
uyar1 mesaji duymamalisiniz.

6. Cihaz1 kapatin.

Pad-Pak ve Pediatric-Pak icerigi:
¢ Tek kullammhk atilabilir defibrilasyon pedi ¢ifti
¢ LiMnO, (18V - 1500mAh) sarj edilemeyen pil

Kullanim Endikasyonlar1

Pad-Pak ve Pediatric-Pak'lar, HeartSine samaritan
PAD ile birlikte kullanildiklarinda, asagida
siralanan semptomlar sergileyen kalp durmasi
yasayan hastalarda kullanilmalar: endikedir:
bilinci kapali, nefes almayan ve sirkiilasyonu
olmayan.

* Pad-Pak: Yetigkinlerde veya >8 yasin tizerinde
veya >25 kg'mn (65 1b) tizerinde ¢ocuklarda
kullanilmaya yoneliktir.

.

Pediatric-Pak: 1-8 yas arasinda veya <25
kg'm (55 1b) altinda gocuklarda kullanilmaya
yoneliktir.

Pil kapasitesi
>60 sok veya 6 saatlik batarya kullanimi.
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Jika anda mendengar mesej amaran apabila anda
menghidupkan HeartSine samaritan PAD anda,
rujuk bahagian penyelesaian masalah manual
pengguna HeartSine samaritan.

Untuk mengetahui arahan penuh bagi penggunaan
dan maklumat keselamatan, rujuk manual
pengguna HeartSine samaritan PAD anda. Ini juga
boleh didapati di https:/heartsine.com

Nota

Pediatric-Pak hanya sesuai untuk penggunaan
bersama HeartSine samaritan PAD dengan
simbol

Pad-Pak yang diperakui TSO/ETSO mestilah
digunakan pada pesawat sayap tetap komersial
yang dinaiki.

JANGAN SIMPAN Pediatric-Pak bersebelahan
medium penyimpanan sensitif magnet kerana ia
mengandungi komponen bermagnet (kekuatan
permukaan 6500 gauss).
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Installatie

1. Neem het hulpmiddel uit de verpakking.

2. Plaats de HeartSine samaritan PAD met de
voorkant omhoog op een vlakke ondergrond en
schuif de Pad-Pak of Pediatric-Pak erin.

3. Als u een dubbele klik hoort, is het hulpmiddel
goed geplaatst.

4. Controleer of de groene statusindicator
knippert, wat betekent dat het apparaat klaar is
voor gebruik.

5. Draai het apparaat om. U dient de verwachte
taal te horen en geen waarschuwingsbericht.

6. Zet het apparaat uit.

De Pad-Pak en Pediatric-Pak bevatten:
* Twee wegwerp-defibrillatiepads voor eenmalig
gebruik
* Niet-oplaadbare LiMnO,-batterij (18 V —
1500 mAh)

NU UTILIZATI, daca ambalajul este deschis sau
deteriorat. Acest lucru poate duce la uscarea
gelului electrodului.

Maisuri de precautie

DOAR o singurd utilizare. Daca este reutilizat,
dispozitivul nu mai poate oferi terapia, ceea

ce duce la esecul resuscitarii. De asemenea,
reutilizarea poate duce la infectia incrucisata intre
pacienti.

NU TRAGETI de banda verde de pe cartusul Pad-
Pak in timpul configurarii.

Dacd auziti un mesaj de avertizare cand porniti
HeartSine samaritan PAD, consultati sectiunea
referitoare la depanare din manualul de utilizare
HeartSine samaritan.

Consultati manualul de utilizare HeartSine
samaritan PAD pentru instructiuni complete
de utilizare si informatii privind siguranta. De
asemenea, manualul poate fi gasit la
https:/heartsine.com

Observatii

Pediatric-Pak este potrivit utilizirii doar cu
dispozitivul HeartSine samaritan PADs cu
simbolul @. .

Pad-Pak certificat TSO/ETSO trebuie utilizat la
bordul aeronavelor comerciale cu aripi fixe.

NU DEPOZITATI Pediatric-Pak in vecinatatea
mediilor de stocare sensibile magnetic, deoarece
contine o componentd magnetica (cu intensitatea
la suprafata de 6.500 gauss).
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IoaroroBka

1. CHUMHTE yaKOBKY.

2. PasmectuTe annapar HeartSine samaritan PAD
JINLIEBOH CTOPOHOH BBEPX Ha POBHOM MOBEPXHOCTH
1 BctaBbTe KapTpuak Pad-Pak nim Pediatric-Pak.

3. /IBOMHOM 11|e/T90K 03HAYAET, YTO OH BCTABJIEH 10
KOHLA.

Uyarilar
Son kullamim tarihi gegmisse KULLANMAYIN.

Poset agilmigsa veya hasar gormiisse
KULLANMAYIN. Bu durum, elektrot jelinin kuru
olmasina neden olabilir.

ikazlar

YALNIZCA tek kullanimliktir. Yeniden kullanmak
cihazin tedavi saglamamasina ve arizaya veya
resisiitasyona neden olabilir. Ayrica hastalar
arasinda gapraz kontaminasyona neden olabilir.

Kurulum agamasinda Pad-Pak tizerindeki yesil
seridi GEKMEYIN.

HeartSine samaritan PAD’inizi actiginizda bir
uyar1 mesaji duyuyorsaniz, HeartSine samaritan
kullanic1 kilavuzunun sorun giderme kismina
bakm.

Kullamim talimatlarinin ve giivenlik bilgilerinin
tamamu i¢in HeartSine samaritan PAD'inizin
kullanic1 kilavuzuna bakin. Bu kilavuz, agsagidaki
adreste de bulunmaktadir: https:/heartsine.com

Notlar

Pediatric-Pak, yalnizca asagidaki simge bulunan
HeartSine samaritan PAD'larla kullanilmaya
uygundur

TSO/ETSO onayli Pad-Pak, ticari sabit kanath hava
araglarinda igeride kullanilmalidur.

Bir manyetik bilegen igerdigi igin (6500 gauss
ylizey kuvvetinde), Pediatric-Pak'1 manyetik
olarak hassas saklama ortamlarinin yaninda
DEPOLAMAYIN.
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Lap dat

1. G& b6 bao bi.

2. Dat HeartSine samaritan PAD ngtra |én trén mat
phéng rdi trvgt Pad-Pak hoic Pediatric-Pak vao.

3. Lang nghe hai tiéng cach dé biét quy vi d4 1ap dat
dung.

Ax

1. ZTFS Yot

2. Bt H0i| HeartSine samaritan PAD7} 9|2
SF617| 10 Pad-Pak = Pediatric-PakS &
FgLch

D2 220t & 7 LA F(CH2 Y E AYLICh

4. =4 el BASO0| Zu2IER) Selsiict
2epiele BXIE ME Flcts Sellth

5. XIS ZLIC o 4RUE 210f7t S240F Lict. 2
HIAIXIZF S2]2 ef LTk,
6. YXIS BLICh

Pad-Pak32} Pediatric-Pak®| 74

o U8 MMES mE Bt &

* LiMnO2 (18V - 1500mAh) H|Z 4] H{E{2|

IVEREES

Pad-Pak} Pediatric-Pak= HeartSine samaritan

PADS} 7 0|4l 2%, ST E, ol s /ot 2

BHE 20l= YEX| X0 40]= MBLICE

* Pad-Pak: ¢l L= 84| £ F£i= 25kg(561b) 22t
ots8uct.

* Pediatric-Pak: 1~8A| == 25kg(551b) 0|2t
O)»EQOI Ll E’,

SSH

HHE{2| 83
&4 609 Oy L= 6AI2E

=il

Qu7I7 T A ALSS FetLich

TR |7} Sof AL SALE AEHRIH AL SR
OHAIR. M3 Ho| 2RHS 4= QL

Fo|

SHEA| B T AFRSHAIR, AR Al KB 2T47t
SO] AMA|7|X| R & UBLICE EB EX} 2t DRt
2ol Yol QI QUL

MK/ 1 Pad-Pak®) =44 B2 ©7|X| DHIAIR,

HeartSine samaritan PADS Z [§ Z 1 HA|X| 7}
L}2CH HeartSine samaritan AFE HH A2 2|

2 2Ee AR,

Indicaties voor gebruik

Bij gebruik met de HeartSine samaritan PAD zijn
de Pad-Pak en Pediatric-Pak geindiceerd voor
gebruik bij personen met een hartstilstand die de
volgende tekenen vertonen: bewusteloosheid, geen
adembhaling en geen circulatie.

* Pad-Pak: Bedoeld voor gebruik bij volwassenen
of kinderen van > 8 jaar of > 25 kg (55 1b).

Pediatric-Pak: Bedoeld voor gebruik bij
kinderen van 1 tot 8 jaar of met een gewicht
van < 25 kg (55 1b).

Batterijcapaciteit
> 60 shocks of 6 uur batterijgebruik.

Waarschuwingen
NIET GEBRUIKEN na de vervaldatum.

NIET GEBRUIKEN als de zak geopend of
beschadigd is. Dat kan leiden tot uitgedroogde gel.

Let op

ALLEEN voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan
ertoe leiden dat geen behandeling kan worden
toegediend, wat een succesvolle reanimatie

kan verhinderen. Hergebruik kan ook leiden tot
kruisinfectie tussen patiénten.

Tijdens de installatie NIET TREKKEN aan het
groene lipje op de Pad-Pak.

Als u een waarschuwingsbericht hoort

wanneer de HeartSine samaritan PAD wordt
aangezet, raadpleeg dan de rubriek met
probleemoplossingen in de gebruikershandleiding
van de HeartSine samaritan.

Voor de complete gebruiksinstructies

en veiligheidsinformatie, zie de
gebruikershandleiding van uw HeartSine
samaritan PAD. Deze is ook beschikbaar op
https://heartsine.com

Opmerkingen

De Pediatric-Pak is alleen geschikt voor gebruik
met een HeartSine samaritan PAD met het
symbool i .

4. Y6euTeCh, YTO 3e/IeHbIH HHUKATOP COCTOSTHUSA
MMraeT, yKa3blBas Ha TO, YTO alMapaT roTOB K
HCIOJIb30BAHHMIO.

5. BxurouunTe anmnapat. /lo/ikeH po3By4yaTh
0XKM/IaeMbIH A3BIK 6e3 3BYKOBBIX
npeaynpexaeHni.

6. Bbik/royMTe anmnapar.

Kaprpumxu Pad-Pak n Pediatric-Pak

BKJ/IOYAKT C/1eAywliye KOMIIOHEHTbI:

¢ [lapa 0/jHOPa30BbIX AePpUOPUIIALUOHHBIX
3/IeKTPO/I0B

* Hesapsnkaemas 6atapes LiMnO2 (18 B — 1500
MA-4)

Iokasauus kK NPpUMEHEHUI0

Kaprpumxu Pad-Pak u Pediatric-Pak, korza

OHH HCIOJIb3YIOTCs BMECTE C aNliapaToM

HeartSine samaritan PAD, npeJjHa3Ha4eHbl AJIs1
HCII0/Ib30BaHKs Ha MALMEHTaX C OCTAHOBKOW CepAua,
KOTOpBIE €MOHCTPUPYIOT CJIEAYIOLINe CHMITOMBI:
[I0TePs! CO3HAHMUSI, OTCYTCTBHE [IbIXaHHUsI U IyJIbCA.

* Pad-Pak: [IpeaHa3Ha4yeHO AJIs UCIIOJIb30BAHUS
Ha B3POCJ/IBIX MJIM JIeTAX CTaplie 8 JIeT MK C
Maccoit Gosible 25 Kr.

Pediatric-Pak: [peaHasHaveHo s
HCIIOJIb30BaHKs HA [IeTsX Bo3pacToM 1-8 sieT nin
¢ Maccol MeHblue 25 Kr.

EMKOCTB 6aTapeu
> 60 pa3sps/0B WK 6 YaCOB UCIO/Ib30BaHUSA
6arapeH.

IpeaynpexaeHus

HE UCIIOJIb30BATb, eci1 ucTek CpoK roJHOCTH.
HE UCIIOJIb30BATb, ecu ynakoBKa OTKPbITa HJIH
HOBpesX/ieHa. ITO MOXET MPUBECTH K BBICBIXaHHIO
reJisl Ha 3/IeKTPOJax.

BuumaHnue!

TOJIBKO 151 04HOPA30BOro MCHO/B30BAHHUS.
nOBTOpHOe MCI0JIb30BaHHWE MOXKET NPUBECTH K
Hey/I0BJIETBOPUTE/IbHOM paboTe annapara, 4To
MOXeT NPUBECTHU K HEBO3MOXKHOCTH NPOBECTHU
peaHumanuo. ITO TaKXKE MOXKET TPUBECTH K
NepeKpecTHOMY 3apaXKeHHUI0 Mex/ly MaleHTaMH.

4. Xac nhan dén bao trang thai mau xanh la dang
nhép nhay, cho biét thiét bj da san sang dé st
dung.

5. Bat thiét b. Thiét bj phai phat ra ngén ngtr quy vi
mong muén va khdng phat ra canh bao.

6. Tat thiét bj.

Pad-Pak va Pediatric-Pak bao gom:
+ M@t cap miéng dém khir rung str dung mét lan
+ Pin LiMnO2 (18V — 1500mAh) khéng thé sac lai

Hwéng dan st dung

Pad-Pak va Pediatric-Pak, khi str dung véi

HeartSine samaritan PAD, dwoc chi dinh st dung

cho bé&nh nhan bj ngrng tim cé nhirng biéu hién

sau: bét tinh, ngwng thé va ngung tudn hoan.

« Pad-Pak: St dung cho nguoi I&n hoac tré em > 8
tudi hodc > 25 kg (55 Ib).

« Pediatric-Pak: St dung cho tré em tir 1-8 tudi
hodc < 25 kg (55 Ib).

Dung lwong pin
>60 lan séc dién hoic 6 gior stv dung pin.

Canh bao

KHONG SU’ DUNG néu qua han st dung.
KHONG SU DUNG néu tdi dwng & mé hoac bj
héng. Diéu nay co thé khién gel dién cuc bj kho.

Khuyén cao

Chi str dung MOT LAN. Tai s dung c6 thé khién
thiét bi khong thé thuc hién tri liéu, dan t6i hdi strc
that bai. Ngoai ra, viéc tai st dung c6 thé dan téi lay
chéo gilra cac bénh nhan.

KHONG KEO v&u xanh trén Pad-Pak trong qua
trinh 14p dat.

Néu quy vi nghe thy canh bao khi bat HeartSine
samaritan PAD, hay tham khao phan khac phuc

sw cb trong tai liéu hwong dan siv dung HeartSine
samaritan.

Dé xem huéng dan st dung va thong tin an toan
day du, vui long tham khao huéng dén st dung
HeartSine samaritan PAD clia quy vi. Tai liéu nay
cling dwoc dang tai tai dia chi https:/heartsine.com
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Montavimas

1. Isimkite i§ pakuotes.

2. Padékite ,HeartSine samaritan PAD” vieSosios
prieigos defibriliatoriy ant lygaus pavirsiaus ir
jstumkite j ji ,Pad-Pak” arba ,Pediatric-Pak”.

3. Turite iSgirsti dviguba spragteléjima, kuris rodo,
kad jstatyta tinkamai.

4, Patikrinkite, ar mirksi Zalias bukles
indikatorius, rodantis, kad prietaisas paruostas
naudoti.

5. [junkite prietaisg. Turite iSgirsti numatytaja
kalbg ir neisgirsti jspéjamojo pranesimo.

6. Isjunkite prietaisa.

»Pad-Pak” ir , Pediatric-Pak” yra:

* vienkartiniy defibriliatoriaus elektrody pora

¢ LiMnO, (18 V - 1500 mAh) nejkraunamoji
baterija

Naudojimo indikacijos

,Pad-Pak” ir ,Pediatric-Pak” naudojami su

,HeartSine samaritan PAD” vieSosios prieigos

defibriliatoriumi Zmonéms, kuriy $irdis sustojo

ir yra $ie pozymiai: auka yra be samones,

nekvépuoja ir néra kraujotakos.

* ,Pad-Pak”: skirtas suaugusiesiems ir vaikams
nuo 8 mety arba sveriantiems daugiau kaip 25
kg (65 1b).

De TSO/ETSO-gecertificeerde Pad-Pak moet
worden gebruikt aan boord van commerciéle
vliegtuigen met vaste vleugels.

De Pediatric-Pak NIET OPSLAAN in de directe
nabijheid van opslagmedia die gevoelig zijn
voor magnetisme, omdat het hulpmiddel een
magnetisch onderdeel bevat (oppervlaktekracht
6500 gauss).
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Oppsett

1. Fjern fra emballasjen.

2. Plasser HeartSine samaritan PAD med forsiden
opp pa en flat overflate, og skyv inn Pad-Pak
eller Pediatric-Pak.

3. Lytt etter “dobbelt klikk” som angir at den er
riktig satt i.

4. Bekreft at den grenne statusindikatoren blinker
som angir at enheten er klar til bruk.

5. S1& pé enheten. Du mé here forventet sprék, og
du skal ikke here en advarsel.

6. Sld av enheten.

Pad-Pak og Pediatric-Pak inneholder:

¢ Par av defibrilleringsplater til engangshruk

¢ LiMnO, (18 V - 1500 mAh) ikke-oppladbart
batteri

Indikasjoner for bruk

Pad-Pak og Pediatric-Pak, ndr de brukes sammen
med HeartSine samaritan PAD, er indisert for bruk
pa ofre for hjertestans som utviser folgende tegn:
bevisstlese, puster ikke og manglende sirkulasjon.

* Pad-Pak: Indisert for bruk av voksne eller barn
> 8 &r eller > 25 kg (55 1b).

* Pediatric-Pak: Indisert for bruk av barn i
alderen mellom 1--8 &r eller < 25 kg (55 1b).

Batterikapasitet
>60 stot eller 6 timers batteribruk.

Advarsler
BRUK IKKE hvis gétt ut pa utlepsdato.

Bo Bpems noarotosku 3AIIPELAETCS TaHyTb 32
3eJIeHbIH A3bIY0K Ha KapTpHpKe Pad-Pak.

Ecm npu BkuItoueHuu annapara HeartSine
samaritan PAD pa3jaaeTcsi roJ0coBoe
npezynpex/jeHue, CM. pas/ieJi 10 MOUCKY U
yCTpaHEeHHI0 HeMCIIPABHOCTEeH B PyKOBO/ICTBE
nosp3oBarest HeartSine samaritan.

YTOGBI MOJIyYUTh NMOHYI0 HHOPMALMIO 1O
HCII0/Ib30BaHHIO0 U TEXHHUKe 6e30MaCHOCTH, CM.
PYKOBOZCTBO noJib3oBaTesst HeartSine samaritan
PAD. Takxe MOXHO 03HaKOMHMTBCS C HUM Ha BeG-
caiite https:/heartsine.com

Ipumevanus

Kaprpumx Pediatric-Pak noaxogut asst
UCII0/Ib30BaHKs TOJIBKO C annaparamu HeartSine
samaritan PAD ¢ cuMBOJIOM

Kaptpumx Pad-Pak, ceprudunpposanublit TSO/
ETSO, nomxeH

HCII0/Ib30BaThCs HAa GOPTY CAMOJIETOB C
HEMO/BIKHBIM KPbIOM KOMMEPYECKOro KJacca.

HE XPAHUTE kaptpumx Pediatric-Pak

paaom ¢ yCTpOﬁCTBaMH XpaHeHHs IaHHbIX,
YYBCTBHUTEJIbHBIMH K MarHMTHBIM M0JISIM, TaK KaK OH
BKJIIOYaeT MaFHHTHblﬁ KOMIIOHEHT (nOBerHOCTHaﬂ
npouHocTsk 6500 raycc).
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Namestitev

1. Vzemite iz embalaze.

2. Namestite defibrilator HeartSine samaritan PAD
s Celno stranjo navzgor na ravno povrsino in
vanj povlecite Pad-Pak ali Pediatric-Pak.

3. Ko zaslisite ,dvojni klik”, je pravilno namescen.

4. Preverite, ali zeleni indikator stanja utripa, kar
pomeni, da je naprava pripravljena za uporabo.

5. Vklopite napravo. Zasli$ati bi morali
pric¢akovani jezik in ne opozorilnega sporocila.

6. Izklopite napravo.

Pad-Pak in Pediatric-Pak vsebujeta:
¢ par blazinic za defibrilator za enkratno uporabo

Lwuy

Pediatric-Pak chi phu hgp st dung véi HeartSine
samaritan PAD c6 biéu tuong @ - .

Pad-Pak dwoc TSO/ETSO chirng nhan phai dwoc
st dung trén may bay canh cb dinh thwong mai.
KHONG LUU TR Pediatric-Pak gan cac phwong
tién lwu trlr nhay cam vai tr tinh vi Pediatric-Pak
c6 chtra bd phan tir tinh (cuéng d6 bé mét 1a 6500
Gaoxo).

 Pediatric-Pak: skirtas 1-8 mety arba
sveriantiems maziau kaip 25 kg (55 1b) vaikams.

Baterijos talpa

> 60 impulsy arba 6 val. trukmes veikimas.
Ispéjimai

NENAUDOKITE, jei galiojimo laikas pasibaiges.
NENAUDOKITE, jei maiselis atidarytas arba
pazeistas. Dél to elektrodo gelis gali biti iSdzitves.
Ispéjimai

TIK vienkartiniam naudojimui. Naudojant
pakartotinai, prietaisas gali buti neveiksmingas ir
gali nepavykti atgaivinti nukentéjusiojo. Tai taip
pat gali sukelti kryzmine infekcija tarp pacienty.
NEISTRAUKITE Zalio ,Pad-Pak” Ziedo montavimo
metu.

Jei jjungdami ,HeartSine samaritan PAD"
viesosios prieigos defibriliatoriy isgirsite jspéjamajj
pranesima, skaitykite ,HeartSine samaritan PAD"
vartotojo vadovo trikéiy diagnostikos skyriy.

I$samias naudojimo instrukcijas ir saugos
informacija rasite ,HeartSine samaritan PAD”
vieSosios prieigos defibriliatoriaus vartotojo
vadove. Jos taip pat pateikiamos https://heartsine.
com

Pastabos

,Pediatric-Pak” galima naudoti tik su
,HeartSine samaritan PAD” vieSosios prieigos
defibriliatoriumi, turin¢iu simbolj

TSO/ETSO sertifikuoti ,Pad-Pak” turi buti
naudojami komerciniuose orlaiviuose su
stacionariais sparnais.

NELAIKYKITE ,Pediatric-Pak” $alia magnetiskai
Jjautriy laikmeny, nes jame yra magnetinis
komponentas (pavirsiaus stipris 6500 gausy).

BRUK IKKE hvis posen er &pnet eller skadet. Dette
kan fore til at elektrodegelen er torr.

Forsiktig

BARE til engangsbruk. Gjenbruk kan fore

til at enheten ikke leverer behandling og
dermed ikke gjenoppliver. Det kan ogsa fore til
krysskontaminering av pasienter.

IKKE TREKK i den grenne fliken pa Pad-Pak under
oppsettet.

Hvis du herer en advarsel nér du slar p4 HeartSine
samaritan PAD, slé opp i feilrettingsavsnittet i
brukerhdndboken til HeartSine samaritan.

For fullstendige bruksanvisninger og
sikkerhetsinformasjon sla opp i brukerhdndboken
til HeartSine samaritan PAD. Du finner dette ogsa
pa https:/heartsine.com

MERKNADER
Pediatric-Pak egner seg bare til HeartSine
samaritan PAD-er med symbolet

TSO/ETSO-sertifisert Pad-Pak ma brukes
om bord i kommersielle fly.

OPPBEVAR IKKE Pediatric-Pak ved siden av
magnetisk folsomme lagringsmedier ettersom
den inneholder en magnetisk komponent
(overflatestyrke 6500 gauss).

PO

Konfiguracja

1. Wyjmij z opakowania.

2. Umie$¢ HeartSine samaritan PAD skierowany
do géry na ptaskiej powierzchni i wsun Pad-Pak
lub Pediatric-Pak.

3. Poprawne zamocowanie jest wskazywane
styszalnym ,podwadjnym kliknieciem”.

4. Sprawdz, czy zielony wskaznik stanu miga,
wskazujac, ze urzadzenie jest gotowe do uzycia.

5. Wiacz urzadzenie. Powinienes$ ustyszeé¢
oczekiwany jezyk oraz nie powinien zosta¢
wyemitowany zaden komunikat ostrzegawczy.

6. Wytacz urzadzenie.

* baterijo LiMnO, (18 V-1500 mAh), ki ni
namenjena ponovnemu polnjenju

Indikacije za uporabo

Pad-Pak in Pediatric-Pak sta, ¢e se uporabljata

z defibrilatorjem HeartSine samaritan PAD,
indicirana za uporabo pri osebah s srénim
zastojem, ki kaZzejo naslednje znake: nezavest, ne
dihajo in nimajo srénega utripa.

* Pad-Pak: namenjen za uporabo pri odraslih ali
otrocih > 8 let ali > 25 kg (55 1b).
Pediatric-Pak: namenjen za uporabo pri
otrocih v starosti 1-8 let ali s tezo < 25 kg

(55 Ib).

Zmogljivost baterije
>60 elektrosokov ali 6 ur uporabe baterije.

Opozorila
NE UPORABLJAJTE po izteku roka uporabnosti.

NE UPORABLJAJTE, Ce je vrecka odprta ali
poskodovana. Zaradi tega je lahko gel za elektrode
posusen.

Svarila

SAMO za enkratno uporabo. Zaradi ponovne
uporabe je lahko naprava nezmozna zagotoviti
terapijo, kar povzro¢i neuspesno ozivljanje.
Povzroci lahko tudi navzkrizno okuzbo med
bolniki.

NE VLECITE za zeleni jezicek na paketu Pad-Pak
med namestitvijo.

Ce zaslisite opozorilno sporoéilo, ko vklopite svoj
defibrilator HeartSine samaritan PAD, si oglejte
del o reSevanju tezav v uporabniskem priro¢niku
defibrilatorja HeartSine samaritan.

Za celotna navodila za uporabo in varnostne
informacije glejte uporabniski priro¢nik
defibrilatorja HeartSine samaritan PAD. Najdete ga
tudi na povezavi https:/heartsine.com

Opombe

Pediatric-Pak je primeren samo za uporabo z
defibrilatorji HeartSine samaritan PAD s
simbolom i .



